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Dieses Dokument dient der Bekanntmachung mit der Bedienung und dem faltbaren
industriellen Auffangtrichter IFF (im Folgenden auch als ,Trichter” bezeichnet). Das Dokument
enthélt wichtige Informationen zur professionellen Verwendung von Trichtern und

zur Erhéhung ihrer Zuverlassigkeit und Haltbarkeit. Das Dokument muss immer am
Verwendungsort des Trichters verfligbar sein. Bewahren Sie es immer zusammen mit dem
Trichter auf. Der Betreiber ist fiir die sichere Verwendung des Trichters gemal den Anweisungen
in dieser Bedienungsanleitung verantwortlich, auch gegeniiber Dritten. Wenn Sie Zweifel

an der korrekten Verwendung des Trichters haben, wenden Sie sich an den Hersteller oder
einen qualifizierten Handler.

Faltbarer industrieller Auffangtrichter IFF dienen zum Auffangen kleiner Tropfen an schwer zugénglichen Stellen
oder in der Hohe (Rohrrisse etc.). Konnen allein verwendet oder an speziellen hohenverstellbaren Standern
aufgehangt werden. Das Aufsetzen des Trichters an den Haken in den Ecken des Stéanders ist schnell und einfach

Faltbarer industrieller Auffangtrichter IFF

Schlaufen
fur Aufthdngen

Feuerwehrkupplung

Klappbarer Stander
(optionales Zubehor
gegen Aufpreis)

Die Produkt-verpackung enthadlt:
1x Faltbarer industrieller Auffangtrichter IFF mit Kupplung nach Kundenwunsch
1x Gebrauchsanweisung ink. Garantiekarte

+ eventuelles Zubehor




Spezifikation der Arten von klappbaren
Industrietrichtern

IFF-Trichter werden in 2 GrundgroBen hergestellt - Volumen 10 oder 140 Liter - siehe Tabelle unten. Fiir den
groBeren Trichter kann ein spezieller hdhenverstellbarer Klappstander erworben werden, der zum Aufhdngen
des Trichters dient - siehe weiteres Zubehor auf Seite 5.

Technische Details

Bezeichnung Volumen (l) Gewicht (kg) PackmaB (mm)
GroB3e Trichter:
IFF 01 Faltbarer industrieller
Auffangtrichter C52 - Aluminium- 140 1,9 560 %310 x 130
Kupplung
IFF 05 Faltbarer industrieller
Auffangtrichter C52 - Messing-Kupplung 140 23 560x 310130
IFF 06 Faltbarer industrieller
Auffangtrichter C52 - Edelstahl- 140 2,35 560 x 310 % 130
Kupplung
Kleine Trichter:
IFF 07 Faltbarer industrieller
Auffangtrichter D25 - Aluminium- 10 0,5 350 x 260 x 50
Kupplung
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Allgemeine Informationen \\‘7;

Befolgen Sie diese Gebrauchsanweisung bei der Verwendung der Trichter und halten Sie alle angegeben
Sicherheitsvorkehrungen ein.

1.

Trichter dienen zum Auffangen austretender
Gefahrstoffe an schwer zugénglichen Stellen,
wie z. B. gerissenen Rohren etc.

IFF-Trichter werden in 2 GrundgroBen hergestellt -
Volumen 10 oder 140 Liter.

Der grof3e Trichter kann bei Bedarf an einem
speziellen hohenverstellbaren Stander aufgehéngt
werden - siehe optionales Zubehor, Seite 5.

Die Trichter haben 4 Schlaufen in den Ecken zur

einfachen Handhabung oder zum Aufhangen
in der Héhe.

Trichter werden aus stabiles PVC mit einer
speziellen Oberflaichenbehandlung

(PES/PVC 680 g/m?) hergestellt — Siehe
die Bestandigkeitliste Seite 7.

Die Behalter sind nicht fiir eine Langzeitlagerung
von aggressiven Substanzen vorgesehen.

Der Temperatureinsatzbereich den Trichter betragt
-30°Cbis +70°C.

Die Trichter wird standardmaRig mit einer
Feuerwehrkupplung C52 oder D25 geliefert.

Die Tasche ist kein Standardbestandteil
des Produkts.

Gebrauchanweisung des Trichters IFF @

Nehmen Sie den Trichter und Zubehér aus der Taschen heraus. Sichern Sie den Trichter mit den Schlaufen in den
Ecken unter der austretenden Flussigkeit. Sie kdnnen den Trichter bei Bedarf auch an einem hohenverstellbaren
Stander aufhangen. Die Kupplung dient zur Befestigung des Feuerwehrschlauches, der die eingeschlossene

Flissigkeit in einen Auffangbehdlter leitet.

lllustrierte Montageanleitung des Trichters IFF




Handhabungs- und Sicherheitshinweise

1. Halten Sie das Produkt von Feuer oder anderen direkten Warmequellen fern.
2. DerTemperatureinsatzbereich des Produkts betragt -30 °C bis +70 °C.

3. DieTrichter sind gegen eine Vielzahl unterschiedlicher Flussigkeiten und Schiittgliter bestéandig - siehe
Bestandigkeitsliste, Seite 7.

4. Die Produkte sind nicht fiir die Langzeitlagerung von aggressiven Substanzen vorgesehen.

5. Nach jedem Gebrauch muss das Produkt griindlich gewaschen, mit geeigneten Reinigungsmitteln gereinigt
und griindlich getrocknet werden.

6. Halten Sie beim Umgang mit gefahrlichen Flissigkeiten und umweltschadlichen Stoffen die Grundsétze
der Arbeitssicherheit ein.

7. Beachten Sie alle notwendigen Vorbeugungsmal3nahmen fiir die personliche Sicherheit,
wie z. B. die Verwendung von Schutzausriistung usw.

Optionales Zubehor

Ein C52- oder D25- Kupplung gehort standardmagBig zu jedem Trichter. Neben dem grof3en Trichter kann ein
hohenverstellbarer Klappstander bestellt werden. Es ist auch moglich, das oben genannte Standardzubehér fiir
die Trichter gegen Aufpreis zu erwerben.

Bezeichnung Gewicht (kg) PackmaB (mm)

Zubehér fiir den groB3en Trichter IFF 01, 05 oder 06:

IFF 03 Tragtasche fiir Trichter 0,2 350 % 260 x 50
IFF 02 Klappbarer Stander fiir Trichter 9,7 850 x 170 x 90
IFF 04 Tragtasche fiir Stander 0,15 350 x 260 x 50

Zubehor fiir den kleinen Trichter IFF 07:

IFF 08 Tragtasche fiir Trichter 0,15 350 % 260 x 50
IFF 09 Schlauch mit beidseitiger Kupplung D25, Linge 5 m 13 600 X% 420 x 50



Wartung und Lagerung

Nach dem Umpumpen und der vorgeschriebenen 6kologischen Entsorgung der aufgefangenen Substanz muss
das Produkt mit einem geeigneten Neutralisationsmittel (fir aggressive Substanzen), lauwarmem Wasser oder
einem anderen geeigneten Reinigungsmittel gewaschen werden. Wir empfehlen, die zusammengeklappten
Produkte in einer Transporttasche aufzubewahren, um Beschadigungen bei Nichtgebrauch zu vermeiden.

Das Produkt muss vor dem Einlegen in die Tasche griindlich getrocknet werden. Bei langfristiger Lagerung muss
das Produkt an einem trockenen Ort auBBerhalb der Reichweite von UV-Strahlung aufbewahren werden.

Wichtige Kontakte

Hersteller und qualifizierter Service:

Metal Arsenal s.r.o. info@eccotarp.com
Podébradova Str. 1920 T:+420737 802 153
289 22 Lysa nad Labem T: +420 777 472 640
Tschechische Republik T:+420603 117 839
Reparaturen

Alle Reparaturen an dem Produkt diirfen nur von qualifiziertem Personal des Herstellers durchgefihrt
werden. Eine unsachgemale Reparatur oder Konstruktionsanderung des Produkts garantiert nicht die
korrekte Funktionalitat. Wenden Sie sich nur an einen qualifizierten Lieferanten, wenn Sie Reparaturanfragen,
Zubehorbestellungen oder Beschwerden melden.

Garantiebedingungen

Die Garantiezeit ist auf dem Garantiezertifikat auf der letzten Seite dieser Bedienungsanleitung angegeben.
Sie betragt 24 Monate und beginnt an dem Tag, der auf dem genannten Garantiezertifikat angegeben

ist. Die Garantie bezieht sich nicht auf den normalen Verschlei3 des Produkts und Schaden, die durch
unsachgemafe Verwendung oder Nichteinhaltung der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
Informationen verursacht wurden.

Warnung - Die Garantie deckt keine Schaden durch Chemikalien Gber einen ldngeren Zeitraum ab. Dies kann
auch passieren, nachdem das Produkt nach einem Eingriff unsachgema@ gereinigt wurde. Selbst eine geringe
Menge aggressiver Chemikalien flihrt bei langerer Exposition zu einer Zersetzung des Materials, aus dem

es besteht. Dies kann sich durch mikroskopische Risse an der Oberflache oder durch eine Veranderung der
Materialeigenschaften duf3ern, die zu leichten Beschadigungen und Rissen fiihren kénnen.

Entsorgung

Die Entsorgung des Produkts muss gemaR den gesetzlichen Bestimmungen und den internen Richtlinien
des Betreibers erfolgen.



Bes.l.a nd ig kei.l.sl is.l.e Gilt fir alle Wannen- Bestandigkeitsstufen:

typen, Behdlter, A) bestandig
Trichter, Schutzein- B) bestindig mindestens
lagen und faltbare 3 Stunden
Abtropfplanen. Q) nicht besténdig
Bezeichnungdes  Chemische Bestén- Bestén- Bezeichnungdes  Chemische Formel Bestan- Bestéan-
Stoffs Formel digkeits-  digkeits- Stoffs digkeits-  digkeits-
stufebei  stufe bei stufe bei stufe bei
Tempe- Tempe- Tempe- Tempe-
raturvon  raturvon raturvon  raturvon
+20°C +60 °C +20°C +60 °C
FLUSSIGE STOFFE
Aceton CH;COCH; C C Schwefelwasser- H,S A B
Acetonitril CHyCN A A stoff
Ammoniak NH, A A Styrol Gty A A
Benzol CeHs B B Pentan Gtz A A
Teer Gemish c c Toluol CesCHs S S
Dimethyl- GsHNO A A Salzwasser A A
formamid Wasser H,0 A A
Ethanol C,HsOH B B Wasserstoff- H;0, A A
peroxid
Ethylene glycol CHs0, B B
Ethyl acetate CHs0, C C Petroleum GG B 8
Ethylbenzen CgHio A A FESTE STOFFE
Formaldehyd CH0 8 8 Ammoniumacetat CH;COONH, A A
Chlor a ¢ ¢ Borax Na,[B.Os(OH).J-8H,0 A A
Chloroform . CHCly C C Zucker Gemish A A
Tran.sforr.r.\atorol A A Zyankali- KCN A n
Getriebedl B B Kaliumzyanid
O1SAE 40 A A Ammoniumnitrat  NH,NO, A A
Schmierdl A A Calciumnitrat Ca(NO,), A A
Silikonal A A Phenol CeHsOH B L
Destilate von B B Ammonium- (NH,);PO,4 A A
Terpentin phosphat
Chlorwasserstoff-  HCI B B Kaliumnitrat/ KNO, A A
saure Salpeter
Salpetersaure HNO, 8 B Kaliumhydroxid ~ KOH A A
Phosphorsdure  H:PO, A B Natriumhydroxid  NaOH A A
Ameisenséure HCOOH B B Ammonium- NH,CI A A
Essigsaure CH;COOH A B chlorid
Schwefelsdure H,S0, A B .
Schweflige Siure  H,50, A B BETRIEBSFLUSSIGKEITEN
Isopropylalkohol  C;H;O B B Benzin B B
Methanol CH;OH B B Dieselkraftstoff B B
Methylenchlorid CH,Cl, C C Motor(en)ol B B
Lésung v. Natri- Nacl A A Methyl tert-butyl  CH:,,0 B B
umchlorid 20% ether (MTBE)
Quecksilber Hg A A Hydraulik-Ol B B
Hinweise:

Eccotarp faltbare Produkte sind bestandig gegen die oben angefiihrten Stoffe.

Mit Riicksicht sowohl auf eine Vielzahl von mdglichen Kombinationen der chemischen Stoffe als auch weiterer beeinflussender
Faktoren, wie zum Beispiel die Konzentration oder die Temperatur, dient diese Tabelle nur zur orientierenden Beurteilung,

wie sich bestimmte Stoffe verhalten kdnnen. Deshalb kann die Bestéandigkeit des Produkts gegen angefiihrte Stoffe in dieser
Ubersicht nicht garantiert werden. Sowohl der Hersteller als auch der Vertriebshandler tibernehmen weder Haftung noch
Garantie fiir eventuell entstandene Schaden.

Wir empfehlen, individuelle Tests durchzufiihren (unter Verwendung von kleinen Labortrichtern, die bei dem Lieferanten
angefordert werden kénnen), um eine zuverlassige Aussage tiber die chemische Besténdigkeit fassen zu kdnnen. Da es bei
einem schnellen Einsatz der Faltwanne nicht immer moglich ist, Beschaffenheit und Aggressivitéat des austretenden Stoffs
festzustellen, empfehlen wir in solchen Féllen die Schutzeinlage in der Wanne zu verwenden.

Eccotarp faltbare Produkte sind nicht fiir eine langfristigen Aufbewahrung von aufgefangenen Stoffen
oder Lagerung von chemischen Stoffen bestimmt. Das Produkt wurde als schnelle Losung fiir Not- und
Havariesituationen und fiir eine unbedingt erforderliche Zeit zur fachgerechten Entsorgung ausgelegt.



Garantieschein 0 S
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Die Garantie fiir das gekaufte Produkt

betragt 24 Molr’lclte. SerenE ’ ~’

Die Garantie bezieht sich auf:

Mangel, die durch einen Herstellungsfehler des verwendeten Materials verursacht wurden, insbesondere
SchweiBnahtundichtigkeiten, Defekte an den Beschldgen und sonstige Schaden, die nachweisbar nicht durch
Misshandlungen durch den Benutzer oder durch Modifikationen des Produkts verursacht wurden.

Die Garantie bezieht sich nicht auf:

Schéden, die durch unsachgemaf3e Handhabung des Produkts und Nichteinhaltung der Bedienungsanleitung
verursacht wurden - z. B. Schnitte oder andere mechanische Beschadigungen des Behdlters, wenn er an einem
ungeeigneten Ort mit scharfem Untergrund platziert wird, Abrieb am Boden, héhere Handhabungslast als in
der Bedienungsanleitung angegeben oder bei Aufstellungen des Produkts in der Nahe einer offenen Flamme
und dergleichen.

Warnung - Die Garantie deckt keine Schaden durch Chemikalien tber einen ldngeren Zeitraum ab. Dies kann
auch passieren, nachdem das Produkt nach einem Eingriff unsachgema@ gereinigt wurde. Selbst eine geringe
Menge aggressiver Chemikalien fiihrt bei langerer Exposition zu einer Zersetzung des Materials, aus dem

es besteht. Dies kann sich durch mikroskopische Risse an der Oberflache oder durch eine Veranderung der
Materialeigenschaften dufern, die zu leichten Beschadigungen und Rissen fiihren kénnen.

Der Hersteller haftet nicht fir direkte oder indirekte Schéaden, die durch
fehlerhafte, oder nicht empfohlene Verwendung des Produkts
verursacht wurden.

Reklamationen missen spétestens innerhalb von 24 Monaten nach dem Kauf des Produkts bei Ihrem
Lieferanten eingereicht werden. Wenn Sie eine Mangelriige einreichen, reichen Sie zusammen mit dem
beanstandeten Produkt ein: Reklamationsprotokoll, Seriennummer des Produkts, Kaufnachweis, geeignete
Fotodokumentation, bzw. detaillierte Beschreibung der Umsténde, unter denen der Mangel aufgetreten ist.

Produktname:

Seriennummer: Stempel und
Unterschrift:

Verkaufsdatum: Bei Problemen
wenden Sie
sich bitte an:

Beschreibung
des Mangels/der
Reklamation:




